
CONVENIS 

Durant el curs 1994-1995, l'Institut d'Estudis Catalans ha establert 
els convenis i els acords de col·laboració amb les institucions i les en­
titats següents: 

• Universitat Pompeu Fabra. 
Objectiu: Acord marc de col·laboració. 

• Universitat Pompeu Fabra. 
Objectiu: Cooperació en el programa de formació de postgrau en le­
xicografia. 

• Publicacions de l'Abadia de Montserrat. 
Objectiu: Edició d'Artur Martorell, l'home. 

• XIV Congrés Internacional d'Arqueologia Clàssica. 
Objectiu: Edició de les Actes del XIV Congrés Internacional d'Ar­
queologia Clàssica. 

• Institut d'Estudis Ilerdencs. 
Objectiu: Edició de les Actes de la l Trobada Internacional d'Estudis 
sobre Arnau de Vilanova. 

• Institut Menorquí d'Estudis. 
Objectiu: Edició de les Jornades de la Secció Filològica de l'Institut 
d'Estudis Catalans a Menorca. 

m 
z 
~ 
o u 

127 



128 

• Universitat de Barcelona. 
Objectiu: Cessió de locals de la Universitat de Barcelona per a la ins­
tal·lació del Laboratori d'Estudis Geofísics Eduard Fontserè de 
l1nstitut d'Estudis Catalans. 

• Institut Menorquí d'Estudis. 
Objectiu: Edició de les I Trobades d'Història de la Ciència i de la Tècnica. 

• Autoritat Portuària de Tarragona. 
Objectiu: Edició de L'arc romà de Berà. 

• Barcelonesa d'Edicions. 
Objectiu: Cessió d'un dipòsit de cent cinquanta exemplars d'anuaris 
de la Societat Catalana de Filosofia. 

• Secretaria de Estado de Universidades e Investigación i Comissió 
Interdepartamental de Recerca i Innovació Tecnològica. 
Objectiu: Finançament del Corpus Textual Informatitzat de la Llen­
gua Catalana i la Base de Dades Textual del Diccionari del Català 
Contemporani. 

• Commision of the European Communities. 
Objectiu: Preparatory Action for Linguistic Ressources Organisation 
for Language Engineering (PAROLE). 

• Sietec Systemtechnik GMBH & Co. OHG. 
Objectiu: Preparatory Action for Linguistic Ressources Organisation 
for Language Engineering (PAROLE). 

• Université de Liège, Université de Birmingham, Consorzio Pisa 
Ricerche, Institut voor Nederlandse Lexicologie, Real Academia Es­
pañola, Instituto épexergasias tou logou, Det Danske Sprog-og Litte­
raturselskab, Institiuid Teangeolaiochta Eireann, Institut für Deuts­
che Sprache. 
Objectiu: Constitution Consortium PAROLE (Consortium européen 
pour les Ressources linguistiques écrites). 

• Ajuntament de Manresa. 
Objectiu: Assessorament tècnic per a l'elaboració d'un estudi detallat 
dels espais d'interès natural de la vall de la riera de Rajadell, a càrrec 
de la Institució Catalana d'Història Natural. 

• Università degli Studi di Milano i The European Community. 
Objectiu: Human Capital programme (Networks). Homotopy Theory 
and its application. 



• Editorial Claret. 
Objectiu: Autorització per a publicar dotze fotografies corresponents 
al Corpus Vitrearum Medii Aevi. 

• Fundació Catalana de Gas. 
Objectiu: Realització de l'Atles Lingüístic del Domini Català. 

• Fundació Ausiàs March. 
Objectiu: Foment i difusió de la llengua i la cultura catalanes al País 
Valencià. 

• Departament de la Presidència de la Generalitat de Catalunya. 
Objectiu: Difusió de la història de Catalunya, i més concretament en 
la celebració del centenari del naixement de Ferran Soldevila. 

• Institute for Condensed Matter Physics of the Academy of Science 
of Ukraine. 
Objectiu: Mathematical methods of relativistic dynamic of particle 
system. 

• Enciclopèdia Catalana, Edicions 62, Publicacions de l'Abadia de 
Montserrat, Editorial Moll i Editorial 3 i 4. 
Objectiu: Edició del nou Diccionari de la llengua catalana. 

• Departament de Política Territorial i Obres Públiques de la Ge­
neralitat de Catalunya. 
Objectiu: Revisió i normalització de la toponímia pròpia de la senya­
lització de carreteres. 
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